POZNAMKA:

Pro osvétleni prostoru stakist& ZC jsou navrZena nevybusnd LED svitidla a
nevybusné svorkovnicové skFin€ a nevybusné stridavé prepinacle.

Jedna Fada svitidel se umisti na pravé strané& podélného vyztuZeni stfechy a druhd

KABELOVA TRASA VEDENA V ; .
Ffada svitidel se umisti na levou stranu podélného vyztuZeni stfechy v ose koleje,

N e
ﬁ OBJEKT 360.1 360.1 DO ROZVADECE spodni c&ast stacisté — prizemi se osvétli treti fadou svitidel umisténych na spodni
360RMS1, POLE 1 _ . P ¥ . > . .
¢asti pochozi lavky. Rady které jsou umistény v ose koleje budou zapojeny na 3
YYYRY) fdze a rovnom&rn& fazové rozst¥idany. Z jedené a z druhé& &asti stagiste 7C
v pFizemi budou umist&ny st¥idavé prepinale pro kazdou Fadu ve vySce 120 cm
- - = - - = - - = - R RE R = . nad podlahou.
1 et e Bt Vyvody budou vedeny v kabelovém Zlabu 125x100 a rozvedeny po stavajicim
OSVETLENI UMISTENE NA PODELNEM of 2 3ol 3 3 - P - P PIRET ~
WSTUZENI STRESE _STASSTE YC 8 88 es kabelovém ros8tu a ddle v ocelovych trubkach ke svitidldm. Svételné okruhy se
KOLE _ NAD 050U KOLEE - - - - - - - - - - - - - - - - B i s [ s/ I - - - povedou kabelem CYKY—J 3x2,5 a osvétlenT nad osou koleji se provede kabelem
OSA KOLEJE 360EL1.1 360EL1.2 360EL1.3 360EL1.4 360EL1.5 360EL1.6 360EL1.7 360EL1.8 360EL1.9 360EL1.10 360EL1.11 360EL1.12 360EL1.13 360EL1.14 360EL1.15 360EL1.16 360EL1.17 360EL1.18 360EL1.19 360EL1.20.| 360EL1.21 360EL1.22 360EL1.23 360EL1.24 CYKY_J 5X2’5/' . _ .
KOLEJ B B objektu se zapoji do rozvadé&le S60RMS1T, pole 1.
- - - - - - - - 1L - | - - - - - - - - - - - - - - Privody budou vedeny do rozvodny 360.1 do rozvad&le 360RMS1, pole 1 dle
OSVETLENI UMIST;NE VE SPODNI CASTI = elektroinstalace objektu 360.1, vykres &.302.
POCHOZI LAVKY ZC P . - e - . - - . - >
X . (OSVETLENI_PODLAHY V._PRIZEM) - . - . - 1L - L - . - . - . - . - — etetie—icly . - . . U staiisté ZC se demontuje stdvajici Zelezni&ni stoXar a na jeho misté se postavy
[_E ‘ — i % novy stozar typ JZ 10 s LED osvé&tleniTm namifeny na schodi$t® a AC bod.
i i i i i i i i i i x5 i ’ % Tt FOVANT _ :
J{ }{\ 360EL3.1 L 360EL3.2 | 360EL3.3 360EL3.4 L 360EL3.5 | 360EL3.6 360EL3.7 L 360EL3.8 | 360EL3.9 360EL3.10 L \ 360EL3.11 | 360EL3.12 Prurez VOdIéU dOplﬁUJICIhO pOSpOJOVOﬂI (Ozn' Z Z) min 4 mm2 CU.
S P 3603hs1 - == =] =] =] =] =] =] =] =] =] - =] =] = Prarez vodiéd hlavnitho pospojovéni (ozn. Z—7) min 6 mm2 Cu.
. B i il i il i il i il PR
P02 — v — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — Prostupy v prostorech s BE3N2 musi byt ut&sngny dle CSN EN 60079—14ed.4 —
OSVETLENI UMISTENE NA PODELNEM Py P - -n S bl 1oyt =Ny
VYSTUZEN! STRESE STACISTE 2 plynoté&snou protipoZzarni zatkou odolévajici ropnym produktdm. Prostory pres
— - — — — — — — = — — — — — — — — — — — — — — — — pozarni Useky musi byt ut&snény protipozarni zatkou. Ostatni prostupy musi byt
SEOSA1. | } ut&snény proti vniknuti vody a vlhkosti.
KOLEJ — — — — — — — — —+ — — — — — — — — — — — — — — — — U stagisteé ZC se demontuje stdvajici Zelezni&ni stoZdr z dtvodu vykopu &achty
B M Z - . - e -~ z
OSA KOLEJE 360EL2.1 360EL2.2 360EL2.3 360EL2.4 360EL2.5 360EL2.6 360EL2.7 360EL2.8 360EL2.9 360EL2.10 360EL2.11 360EL2.12 360EL2.13 360EL2.14 360EL2.15 360EL2.16 360EL2.17 360E12.18 360EL2.19 360EL2.20 K 360e12.21 360EL2.22 360EL2.23 360EL2.24 trasy te£3hn0|og'0keho potrub’ a na Jeho/ m'/Sté se pOSJFGV' novy stozar JZ 10 s LED
= — — — — — — — — — — . — — = osvétlenim 56,5 W, 6133 Im, IP65 namifeny na schodist¢ a AC bod.
KOLEJ
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - — - i UPRESNENI:
Veskeré konkrétni vyrobky jsou uvedeny jako pfiklad standardniho FeSeni, které lze
5l — — S/ — L — — — — — — — — — — — — — 5l — — uis — — o — — - adekvatné€ nahradit po odsouhlaseni provoz. sloZkami investora. Veskeré vicendklady
spojené s touto zménou nese zhotovitel stavby v&etn& povinnosti prislusné <&asti
| E— _ | — _ o/ — _ - - g - - - - S - SN — - e — - - - I - - projektové dokumentace prepracovat.
SOUSTAVA: 1NPE~50HZz,230V,TN-S
LEGENDA: Stagiste ZC 360—Osvétleni—dle CSN EN12464—1, CSN EN 60598-2-22
[ ) Ochrana pred Grazem elektrickym proudem dle CSN 33 2000—4—41 ed.3:
SVITIDLA: . Uz Co X
n i n n i n i ] —411: Automatické odpojeni od zdroje
OSVETLENI UMISTENE NA PODELNEM @ Nevybusné LED 28W; 4360Im; IP66; II 2G Ex eb mb q IIC T4 Gb, Dopltikova@ ochrana dle CSN 33 2000—4—41 ed.3:
T SRESE STACISTE 26 propojovaci sada (DV) 5x2,5mm2 pro prab&zné 3f. elektrické —411.1: Proudovy chrani¢ IAn<30mA
- . _ _ - - _ _ - - - - — — KOLEJ propojent svitidel —411.2: Dopliujici ochranné pospojovani
360EL1.25 360EL1.26 360EL1.27 360EL1.28 360EL1.29 360EL1.30 360EL1.31 360EL1.32 360EL1.33 360EL1.34 360EL1.35 360EL1.36 360EL1.37 360EL1.38 360EL1.39 360EL1.40
| e | | e | ' | e | | e | ' | e | | e | ' | e | | e | ' | e | | e | ' | e | | e | ' | e | | e | ' ] - '
g B KOLEJ =] Nevgbugné LED 15W; 2170Im; IP66; Il 2G Ex eb mb q IIC T4 Gb
- — - — - — - — - — - — — — - SCHVALENY DOKUMENT
OSVETLEN| UMISTENE VE SPODNI CASTI
POCHOZ( |LAVKY ZC
— — S S S S — S — S — S (OSVETI 'P” PODLAHY_V_PRIZEMN o
- - ‘ < PRISTROJE:
= -
= i i i i i i i = J{
360EL3.13 o ~ 360EL3.14 I ~ 3B0OEL3.15 o ~ 360EL3.16 o - 360EL3.17 o 1 - 360EL1.18 ] 360EL1.19 a - 360EL1.20  3605A3.2 - - - - - -
- LIDII - 7{5,‘ 0 B IIDII - - IIDII - - IIDII - il - IIDII !IDII - B<7 IID — N il V{GOEAZ.Z \})/\ SA ... NeVﬂbLé%nyEXSthISGl\% _Fl)_gepGIEGé Fazeni 6, IP65 Revize/Rev. | Datum/Date | Predmét revize/Description Vypracoval/Designed by
n Nevybusnd svorkovnicova sk¥i, IP66 Investor/Client CEPRO, a. s.
_ _ - _ _ - - — — — — — — — SN IMSTENE N PODELNEN 360\51 , I 2G Ex eb IIC T6 Gb Objednatel/Customer VAE Controls, s. r. 0.
mgT%Zs%NJ iB’iESE STACISTE 20 _ . _ _ Nazev akce/Project Rekonstrukce objektu 360 ve skladu Slapanov
— — — — — — — — — — — — — — KOLEJ Vyska ovlada¢d 120 cm nad zemi — spodni hrana -
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UPŘESNĚNÍ: Veškeré konkrétní výrobky jsou uvedeny jako příklad standardního řešení, které lze adekvátně nahradit po odsouhlasení provoz. složkami investora. Veškeré vícenáklady spojené s touto změnou nese zhotovitel stavby včetně povinnosti příslušné části projektové dokumentace přepracovat.
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SOUSTAVA: 1NPE~50Hz,230V,TN-S Stáčiště ŽC 360-Osvětlení-dle ČSN EN12464-1, ČSN EN 60598-2-22  60598-2-22 60598-2-22 Ochrana před úrazem elektrickým proudem dle ČSN 33 2000-4-41 ed.3: -411: Automatické odpojení od zdroje Doplňková ochrana dle ČSN 33 2000-4-41 ed.3: -411.1: Proudový chránič IΔn 30mA Proudový chránič IΔn 30mA  30mA 30mA -411.2: Doplňující ochranné pospojováníDoplňující ochranné pospojování
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POZNÁMKA: Pro osvětlení prostoru stáčiště ŽC jsou navržena nevýbušná LED svítidla a nevýbušné svorkovnicové skříně a nevýbušné střídavé přepínače.  Jedna řada svítidel se umístí na pravé straně podélného vyztužení střechy a druhá řada svítidel se umístí na levou stranu podélného vyztužení střechy v ose koleje, spodní část stačiště - přízemí se osvětlí třetí řadou svítidel umístěných na spodní části pochozí lávky. Řady které jsou umístěny v ose koleje budou zapojeny na 3 fáze a rovnoměrně fázově rozstřídány. Z jedené a z druhé části stáčiště ŽC v přízemí budou umístěny střídavé přepínače pro každou řadu ve výšce 120 cm nad podlahou. Vývody budou vedeny v kabelovém žlabu 125x100 a rozvedeny po stávajícím kabelovém roštu  a dále v ocelových trubkách ke svítidlům. Světelné okruhy se povedou kabelem CYKY-J 3x2,5 a osvětlení nad osou kolejí se provede kabelem CYKY-J 5x2,5. Okruhy k vypínačům se povedou kabelem CYKY-J 3x1,5. Osvětlení stáčiště ŽC objektu se zapojí do rozvaděče 360RMS1, pole 1.  Přívody budou vedeny do rozvodny 360.1 do rozvaděče 360RMS1, pole 1 dle elektroinstalace objektu 360.1, výkres č.302. U stáčiště ŽC se demontuje stávající železniční stožár a na jeho místě se postavý nový stožár typ JŽ 10 s LED osvětlením namířený na schodiště a AC bod. Průřez vodičů doplňujícího pospojování (ozn. Z-Ž) min 4 mm2 Cu. Průřez vodičů hlavního pospojování (ozn. Z-Ž) min 6 mm2 Cu. Prostupy v prostorech s BE3N2 musí být utěsněny dle ČSN EN 60079-14ed.4 plynotěsnou protipožární zátkou odolávající ropným produktům. Prostory přes požární úseky musí být utěsněny protipožární zátkou. Ostatní prostupy musí být utěsněny proti vniknutí vody a vlhkosti. U stáčiště ŽC se demontuje stávající železniční stožár z důvodu výkopu šachty trasy technologického potrubí a na jeho místě se postaví nový stožár JŽ 10 s LED osvětlením 56,5 W, 6133 lm, IP65 namířený na schodiště  a AC bod.
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